Quando trent’anni or sono, fra gli entusiasmi della nwova cultura
e le sollecitazioni det cari Maestri che rinnovavano la vita dell’ Accademia
delle Crusca, intrapresi le indagini nella tradizione del Decameron, non
immaginavo certo che queste mi avrebbero impegnato per un cosi lungo
arco di anni (e mi impegneranno del resto, fatalmente, ancora per quelly
che Dio vorra darmi). Ma non tmmaginavo neppure che il lento e graduale
accerchiamento condotlto attraverso Uesame dv un centinaio di testvmonianze
mi avrebbe condotlo, dopo diciott’ anni, alle dimostrazione dell autografia
proprio di uno dei pitt nots e studiati codici, il berlinese Hamilton 90.
Cost avviene, del resto, spesso nel lavoro filologico: le selve delle testimo-
nianze Pit varie e quasi inestricabili st aprono improvvisamente, @ chi
perseveri nell’esplorazione, sulla meta persequita con amoroso 1mpegno.

Ma questa edizione sull’autografo & solo wna meta provvisoria, quast
una tappa, sia pur decisiva, per ripartive all'ndagine e alla ricostruzione
delle varie redazioni diacroniche del Decameron, quali sono stale pro-
spettate fin dal Cinquecento e poi dagli studi del Barbi e dei suoi discepoli.
E per il testo stesso fissato e trascritto dall’autore attorno al 1370 questa
edizione offre, si, la ricostruzione pit probabile e tutty glv elements neces-
sary alla discussione ed eventualmente al rifacimento della ricostruzione
stessa; ma non wvuole imporre una leztone definitiva e categorica, anche
i consequenza delle vaste lacune dell’autografo (e del resto chi crede
ancora alla possibilite di stabilire un testo veramente definitivo, ne varietur,
sia pure avendo wun esemplare completo di pugno dell’autore?).

Sia consentita soltanto la speranza che wun Maestro indimenticabile
Jormulava, con buon senso montanino, concludendo il swo testamento filo-
logico: « A tela ordita Dio manda buon filo ».

Proprio alla memoria di Michele Barbi e degli altri mier maestry di
filologiae, Mario Casella, Luigi Foscolo Benedetto, Francesco Maggin,
Bruno Migliorint va anzitutto grato il pensiero nel momento di questa
conclusione sia pur provvisoria di lavoro. Senza il loro magistero, il loro
esempio, il loro consiglio questa edizione non avrebbe potuto essere.

Riconoscenza vivissima mi & caro esprimere « amici e colleghi, che
con generosite immensa e autorite grande mi hanno aiutato mei mods
e ar livelly pit diversi. Ricordo, anzi tutti, Giovanni Nenciont, Presidente
della Accademia delle Crusca, che volle e promosse questa pubblicazione
fra @ Testi dell’ Accademia stessa e mi fu sempre largo di suggeriment
e consigli. B con pari gratitudine ricordo quanti non solo non si sottrassero
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mai al mio tempestar di domande e di dubbi ma spesso al dimandar pre-
corsero: Franca Brambilla Ageno, Ignazio Baldelli, T'ilo Brandis, Augusto
Campana, Emanuele Casamassima, Gianfranco Conting, Gianfranco
Folena, Pier Ghiorgio Ricce: e ullvmi, solo per ragione d’eta, © mier allievi
e colleghi Gliorgio Padoan e Manlio Pastore Stoccht e © miet carissimi
Carlo e Daniela Delcorno. Particolarmente preziosa, per i continui sug-
gerimentt ¢ Uimpegnatissima revisione — anche tipografice — di luita
Uopera, la collaborazione dv wn filologo, esperto di autografi boccaccians,
come Domenico De Robertis.

Ognr parola infine sarebbe inadequata, olire che vana, per chi ho voluto
che aprisse col suo mome questo volume. Non solo ha veramente condiviso
il lavoro di questi trent’anny, ma per ben piv di trent’anne ha sopporiato
il peso di chi vi lavorava.

Venezia, nel VI Centenario della morte del Boccaccio



